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Migrationsverket

Klassningskoder

Inledande information

Klassningskod

Anger pa vilken grund ett uppehallstillstand beviljats .

Klassningskoderna anvands dels for att kunna fora statistik 6ver pa vilka grunder uppehallstillstand beviljas, men har ocksa betydelse da de signalerar till interna och
externa aktorer vilket stod personen kan ha ratt till i Sverige.

De s.k. K-klassningarna exempelvis (kallas sa eftersom koderna bérjar med K), anges for anhoriga till personer som ar flyktingar, skyddsklassade eller har synnerligen
Ommande skél. Dessa personer har ratt till sarskilt stod i den kommun personen bosatter sig i. Det har darfor stor betydelse for den enskilde att klassningskoden blir ratt.

Listan utgdr fran pa vilken grund personen beviljas uppehallstillstand. Vissa koder anges som passiva, det betyder att de inte langre kan registreras manuellt (vissa
passiva koder kan registreras genom automatiska funktioner). De finns med i listan eftersom de kan st kvar i dldre beslut eller ha registrerats automatiskt.

Forkortningar

UtIL — Utldnningslagen

UtIF — Utléanningsforordningen

TL - Tillfalliga lagen

GL — Gymnasielagen

BrB — Brottsbalken

PUT — Permanent uppehéllstillstdnd
UAT — Uppehalls- och arbetstillstind
UT — Uppehallstillstdnd

AT — Arbetstillstdnd

Kursiv stil
Oversittning till engelska anges i kursiv stil.

Inledande information



Klassningskoder — Aktiva
Codes regarding grounds for classification

Asyl- eller asylliknande skal

Asylum or asylum-related grounds

Kod Klartext Lagrum
Code Description Paragraph
Vépnad konflikt, alternativt skyddsbehdvande
AC Subsidiary protection, armed conflict 4:2 4kap. 2§ samt 5 kap. 1 § UtiL
Flykting
AF Refuges 4:1 4 kap. 1 § samt 5 kap. 1 § UtIL
Uppehallstillstand pa grund av Sveriges internationella taganden
Al Residence permit based on Sweden's international obligations |5 kap. 4 § UtIL
5:4
Familjens enhet vidareboséttning 5 kap 2 § UtIL
AR Family unit resettlement Aliens Act 5¢ch 2 § Skap. 2§ UL
Tortyr, alternativt skyddsbehdvande
AT Subsidiary protection - torture etc 4:2 4kap. 2§ samt 5 kap. 1 § UtiL
Synnerligen dmmande omsténdigheter 5 kap. 6 § 1 st UtIL
Gl Exc distressing circumstances 5 ch 68 1 st UtlL Skap. 6§ 1st utlL
Fullféljd utbildning 4 § GymL
NS Education completed 48 GymL 48 GymL
Permanent uppehéllstillstand 5 § 2 st GymL
NT Permanent residence 58 2 st GymL 5§2stGymL
Omprovning enligt 5 kap. 1 a § UtIL, ASSF
SA Reconsideration according to 5 kap. 1 a§, ASSF Skap. 1a5st§ UL
SE Omprévning enligt 5 kap. 1 a § UtIL, FSF 5kap. 12§ 5 st UtIL

Reconsideration according to 5 kap. 1 a§, FSF

Aktiva koder




Anknytning Family ties

Kod Klartext Lagrum

Code Description Paragraph

BB Barn fott i Sverige 5 kap. 38 1st. 2 p. UtlL eller
Child born in Sweden 5 kap. 3a 8 2 st. UtIL

BC Barn till forédlder med B5, B6 5 kap. 38§ 1st. 2 p. UtlL,
Child of parent B5, B6 eller 5 kap. 3 a § 2 st. UtIL
Forilder till barn — vardnadshavare/sammanbor

BF Parent to child — guardians/cohabits Skap.3a§1st.3p. UtiL

BK Barn fott i Sv, féralder med A*, G*, M*, X1, X2, N3 eller N7 5 kap. 3 8 1st. 2 p. UtIL eller
Child born in SE of parent A*, G*, M* X1 X2 N3 N7 5 kap. 3 a § 2 st. UtIL
Anknytning synnerliga skal 5 kap. 3 a § 3 st 1 och 3 UtIL

BO Tie special grounds 5 chapter 3ag8 3 st 1 0 3. UtIL Skap.3a§3st1och3 UL
Foralder med umgange till barn

BR Parent w right of access to child Skap.3a§1st.4p. UtlL

B3 A_nknytnm_g, svensk.t ursprung eller t_|d|gare vistelse i Sverige. 5kap.3a§1st5p. Ut
Ties, previous stay in Sweden, born in Sweden etc.
Anknytning, annan anhorig — hushéllsgemenskap

B4 Ties other kin — joint household (s.5 ss.3a Ist 2) Skap.3a§1st.2p. UL
5 kap. 3 8 1 (Direktivet)

BS 5 kap. 3 § 1 (EC-directive) Skap.3§1st 1p. Ut
5 kap. 3a 8§ 1 (Nationell)

B6 5 kap 3 a § 1 (National) S5kap.3a§1st. 1p.UtIL

KB Barn t skyddsbeh fott i mottagningssystem 5 kap 3 § 1st UtIL eller
Child of protected born in system 5 Kkap. 3a 8§ 2 st. UtlL
Forélder till barn med klassning A*, G*, M*, X1, X2, N3 eller N7 —

KF vardnadshavare/sammanbor 5kap.3a§1st. 3p. UtIL
Parent to child (former A* G* M* X1, X2) — guardian
Forélder/syskon till barn utan vardnadshavare med A*, G*, M*, X1,

KK X2, N3 eller N7. 5 kap. 3 § 1 st. 4 p. UtIL samt barn till dessa.
Parent or sibling to child under 18 years

KM Anknytning, make/sambo/ A*, G*, M*, X1, X2, N3 N7 5 kap. 3 8 1st. 1 p. UtIL, eller
Ties husband/wife/cohab of A*, M*, G*, X1, X2 N3 N7 5Kkap.3a§1st. 1p. UtlL

KN Barn till A* G* M* X1 X2 N3 N7 5 kap.3a81st.2pa. UtlL eller
Ties child of A*, G*, M*, X1, X2 5 kap. 3a 8§ 2st. UtIL.
Foralder med umgdnge barn A*, G*, M*, X1, X2, N3 eller N7

KR Parent right of access child A* G* M* X1 X2 N3 N7 Skap.3ag§1st.4p. UL
Anknytning, make/maka/sambo/barn dar referentpersonen ar Skap. 3§ st 1p. UtlL,

5kap.3a8 1st. 1p. UtIL eller

K1 lassad P 5kap. 3§ 1st. 2p. UtlL

Ties, hushand/wife/child of P1, P2, P3, P4, P5 - e P
— z ——

Annan anhérig (ex. hushallsgemenskap) till A*, G*, M*, P*, X1, 5kap.3a8§ 1st. 2 p. UtIL eller

K4 X2, N3 eller N7 5kap.3a8§3st. 2p. UtlL
Other kin household of A*, G*, M*, P*, X1, X2, N3 or N7 P <P
Make/maka/sambo/barn eller annan anhdrig till nybliven svensk

K5 medborgare som vid ansokningstillfallet hade klassningskod A*, 5 kap 3§ och 3a § UtIL

G*, M* X1, X2, N3 eller N7.
Husband/wife/child of Swedish citizen former A*

Aktiva koder




Arbetsmarknad (ej EES) Labor market

Kod Klartext Lagrum

Code Description Paragraph
Avrbetstagare

Co 6 kap. 2 § 1 st. UtIL
Employees

c7 Avrbetstagare asyl 5 kap. 152 § UtIL
Employees asylum

cs Avrbetstagare visum 5 kap. 18 § 3 st. och
Employees visa 6 kap.2 § 1 st. UtIL
Avrbetstagare tidigare student

Cc9 Employees former students 5kap. 18 § 2 st. 9 p. och 6 kap. 2 § 1 st. UtIL

CA Anhgng till forskar_e/arbetssokande forskare 5 b kap. 19 § UtlL
Family researcher/job seeker researcher

CB Anho.rlga till egna foretagare (samt ev. fler) 4kap. 4b § UtIF och 5 kap. 10 § UtIL
Relatives of self-employed persons
Anhorig blakort

cC Relatives of blue card 6akap. 10§ UtlL
UT Arbetssdkande forskare

€D Residence permit job seeker researcher 5bkap. 7§ UtlL
Blakort

CE Blue card 6 akap. 18 UtIL
Egna foretagare

CF Self-employed persons 5 kap. 102§ UtlL

cG Anhgnga till arbetstagare 5kap. 152§ 1st. 2 UtIL
Family members to workers

CH Au pair (!nternatl_onellt utbyte) 5 b kap. 5 § UtIL
Au pair (international exchange)
Idrottsutdvare/tranare

cl Professional athletes/coaches 6kap. 2§ 3t UtlL

cJ Tillfalligt arbete, entreprenad 4kap. 7§ ULIF
Temporary work contract
Avrbetstagare ICT koncern

CK Working intra-corporate transfer 6 b kap 18 UtlL

cL Anhorig till arbetstagare ICT koncern 6 b kap. 14 § ULIL jfr med 5 kap. 3 § forsta stycket 1-3 UtIL
Relatives intra-corporate transfer
UT - civilmél med anledning av arbetstvist

cM Residence permit — civil case by reason labor dispute 5 kap. 15d § UtlL

co Pral_(tlkante_r hogre utbll_dnmg 5 b kap. 4 § UtlL
Trainees higher education

cp Praktikanter 6 kap. 2 § 1 st. eller
Trainees 6 kap. 2 8 3 st. UtIL
Tillstand att soka arbete el starta verksamhet

cQ Permit to look for work or start a business 5kap 9§ Uil
Forskare EU-direktiv

CR Researchers EU Sbkap 1§ UtlL

cs Arbetstagare sésong 6 ckap. 1§ UtIL

Seasonal workers

Aktiva koder




Avrbetstagare ICT koncern, rorligt for langre vistelse

cT Working intra-corporate transfer mobile 6 b kap 28 UtIL
CU | it internationat exchange) 6 kap. 25 15t UL
W [Vout exchange (nornational xcoange) 6 kap. 2335t UL
oY [Voluneer 5 b kap. 5 § UtlL
cz Forskare rorlighet 5 b kap. 25 UL

Researcher mobility

Aktiva koder




Studerande Students

Kod Klartext Lagrum

Code Description Paragraph
Giststuderande — forstagangstillstand

D Visiting student — first residence permit 5bkap. 3§ UtlL
UT - arbetssokande student

DA Residence permit — jobseeker student 5bkap. 8§ UtlL
Anhdriga till géststudenter

DB Co-applicant to student 4 kap. 6§ UtlF
Doktorand

DF Doctoral student Sbkap. 3§ UtlL
Mobilitetsstudent

DM Mobility student 5b kap. 3 § 3 st UtlL
Ovriga studier

DO Other types of studies 5 kap. 10§ UtlL

DS Uppdrags eller specilallgermgsutblI_dnmg 4kap. 5§ ULIF
Contract or specialization education

DX Ggststuderande - forlangnmg 5b kap. 3 § UtlL
VlSlll}’lg student — extension

Varaktigt bosatta Long-term resident

Kod Klartext Lagrum

Code Description Paragraph
VBEU/Arbetstagare

H1 VBEU Employee 4kap.98§1st. 1p. UtlIF
VBEU / Egen foretagare

H2 VBEU Self employed 4 kap.98§1st.1p. UtlIF
VBEU / Mottagare / Tillhandahéllare av tjanst

H3 VBEU Service provider / recipient 4kap. 9§ 1t 2p. UUF
VBEU / Studerande

H4 VBEU Student 4 kap. 9§ 1st.5p. UtIF
VBEU / Pensionér eller person med tillrackliga medel

HS VBEU Not economic active, pension 4kap. 9§ 1st.6p. UlF
VBEU / Make / maka / sambo till person med status VBEU

He Spouse/cohabitant/child to person with status VBEU 4kap. 162§ UtlF
VBEU / Foralder till person med status VBEU

H7 Parent/child over 21 to person with status VBEU 4kap. 162§ UtlF
Anmélan om UT, 5 kap 2c § UtIL

H8 Notification of residence permit, 5 kap 2c § UtIL Skap2c§UtL

LS Medborgare i Schweiz 4kap.9§1st. 1p. UtIF
Swiss citizen
Tredjelandsmedborgare som &r familjemedlem till schweizisk

LT medborgare 4 kap. 16 § UtIF

Third country national family member to Swiss citizen

Aktiva koder




Enligt EES-avtalet

According to the EEA Agreement

Kod Klartext Lagrum

Code Description Paragraph
Make/maka/barn enligt 3 a kap 4 § UtIL

QL Spouse/child 3 a kap. 4 § UtIL Sakap 4§ UtlL
Foraldrar och barn Gver 21 ar enligt 3 a kap 2 § UtIL

Q2 Parents/child over 21 years 3 a kap. 2 § UtIL Sakap2§ UtlL
Permanent UK make/maka/barn enligt 3 a kap 4 § UtIL

Q3 Permanent UK spouse/child 3 a kap. 4 § UtIL Sakap 4§ UtlL
Permanent UK foréldrar och barn Gver 21 &r enligt 3 a kap 2 §

Q4 utiL 3akap2§UtIL

Permanent UK parents/child over 21 years 3 a kap. 2 §UtIL

Uppehallssta

tus (brittiska medborgare och deras familjemedlemmar)

Residence status (British citizens and their family members)

Kod Klartext Lagrum
Code Description Paragraph
UB Make/maka/barn till brittisk medborgare med US
Spouse/child to British citizen with US
uc Avrbetstagare
Employee
Studerande
ub Student
Pensionar eller person med tillrackliga medel
UE - .
Sufficient funds, pensioner
UF Egen foretagare
Self employed
Gréansarbetare
UG Frontier worker
Permanent uppehéllsstatus
upP -
Permanent residence status
UV Vardnadshavare till studerande
Legal guardian of a student
U6 Annan familjemedlem till brittiska medborgare med US
Other relation to British citizen with US
U7 Forélder till brittisk medborgare med US
Parent to British citizen with US
us Barn over 21 &r till brittiska medborgare

Child over 21 to British citizen with US

Aktiva koder




Besok Visit

Kod Klartext Lagrum

Code Description Paragraph
Besok slakt, van, partner, som turist

01 Visit family, friends, partner, tourism 5kap. 10§ UtiL
Besok medicinsk behandling

02 Visit, medical treatment 5kap. 10§ UtiL
Besok studier, forlangning

03 Visit studies, research 5kap. 10§ UtiL

o4 [Besok mission eligicstsyfe 5 kep. 10§ Ut
Visit missionary, religious purpose
Besok volontar eller praktik

05 Visit voluntary work or internship 5 kap. 10§ UtlL

06 B_es_ok affars— eller konferens 5 kap. 10 § UtIL
Visit business or conference
Besok, annat

o7 Visit, other reason 5 kap. 10§ UtlL

08 Besok, extraordinar handelse 5 kap. 10 § UtIL

Visit, force majeure

Verkstallighetshinder

Obstacles to enforcement

Kod Klartext Lagrum

Code Description Paragraph
VUT 12:18 Dods- eller kroppsstraff . .

M1 VUT 12:18 capital punishment 12 kap. 18 § 1 st 1p UtIL jmf 12:1 UtIL
VUT 12:18 Flykting . .

M2 VUT12:18 Refugee 12 kap. 18 § 1 st 1p UtIL jmf 12:2 UtIL
VUT 12:18 Vépnad konflikt . .

M3 VUT 12:18 Others in need of protection 12kap. 18§ 1 st 1p UtlL jmf 12:3 UtlL
VUT 12:18 Mottagarlandet tar ej emot

M4 VUT 12:18 country of reception, not accepting 12 kap. 18§ 1 st 2p UtlL
VUT 12:18 Medicinska hinder

M5 VUT 12:18 Medical obstacle 12 kap. 18§ 1 st 3p UtlL

M6 VUT 12:18 Annan sarskild anledning 12 kap. 18 § 1 st 3p UtIL

VUT 12:18 Other special grounds

Aktiva koder




Ovriga tillfilliga tillstand

Other temporary permits

Kod Klartext Lagrum

Code Description Paragraph
UT vid behov av tillfalligt skydd enligt 21 kap UtIL

T Temporary protection massflux 21:1-6 UtIL 21 kap 1 -6 §§ UL

T UT som tidsbegransats m.a.a. vandelsanmarkning S5kap1,2,4,6 8§, 12 kap 18 §, 21 kap eller
Temporary residence permit grounds of poor conduct 22 kap UtIL

Ta Tidsbegrénsat QT, tlllswda_re verkstalhghetshmc!er . 5 kap 11§ UtIL
Temporary residence permit grounds execution impediment

T5 Tidsbegrénsat QT meddeIaF som verkstalllghetsaqwsnlng 5 kap 11 § UtIL
Temporary residence permit given as execution direct
Tidsbegrénsat UT bedéms kunna styrka ID efter ytterligare

T6 utredning 5kap 11 § UtIL
Temporary residence believed to confirm ID after investigation
Anknytning till person som klassats T1

TA Ties with person classified T1 21 kap 1 -6 §3 UL
Bevisperson 4 kap 1b § BrB

TE Proof person 4 kap 1b § BrB 5kap 158 UtlL
Bevisperson 4 kap 1a § BrB

™ Proof person 4 kap 1a § BrB 5 kap 15§ UtlL
Uppehallstillstand 6vriga skal

TP . .
Residence permit other reasons

R Rel_lg_lost syfte 5 kap 5 § UtIL 5kap 5§ UtL
Religious purpose
Tribunalvittne — 22 kap. 2 § UtIL

T Tribunal witness - 22 kap. 2 § UtIL 22 kap. 2§ UL

" Bevisperson 5 kap 15 § 6vrigt

TO Proof person 5 kap 15 § other 5kap 15§ UtlL

Forlangning Extension

Kod Klartext Lagrum

Code Description Paragraph

sx Forlingning av tillstand Statusirende
Extension of permit for persons with status declaration

X Forlangning Anvinds nar forlangning av tillstdnd sker pa samma grund som
Extension foregdende tillstand.
Andra starka skal

XA Other strong reasons - 5:16 1 st 3 p UtIL Skap. 16§ 1st. 3p. UL
Sérskild anknytning till Sverige

XS Special ties to Sweden - 5:16 1 st 1 p UtIL Skap. 16§ 1st. 1p. UtlL
Vald/annan allvarlig krankning

XV Violence/other serious violation - 5:16 1 st 2 p UtlL Skap. 16§ 1st.2p. UL

Ovrigt Other

Aktiva koder




Kod Klartext Lagrum
Code Description Paragraph
F Fosterbarn for adoption/adoptivbarn 5kap. 3§ 1st. 3 p. UtlL

Foster child for adoption/adopted child

Utlanning som beviljas tillstdnd for boséttning av Gvriga skl
Alien awarded permit for residence on other grounds

5kap.3ag§3st. 1p. UtIL

UD-protokollet — for ambassader och konsulat samt internationella organisationer

The Ministry of Foreign Affairs protocol — for embassies and consulates as well as international organizations

Kod Klartext
Code Description
20 Diplomat, CD
Diplomat, CD
21 Make/maka till diplomat, CDF
Husband/wife of diplomat, CDF
29 Familjemedlem till diplomat, CDF
Family member of diplomat , CDF
23 Barn till diplomat, CDF
Child of diplomat, CDF
30 AJT-tjansteman, A/T
Administrativ staff, A/T
31 Make/maka till A/T-tjansteman, A/ITF
Husband/wife of a/t-staff, AITF
32 Familjemedlem till A/T-tjansteman, A/TF
Family member of A/T-staff, AITF
33 Barn till A/T-tjansteman, A/TF
Child of A/T-staff, AITF
40 Tjanstepersonal, TIP
Service staff, TIP
a1 Make/maka till tjanstepersonal, TIPF
Husband/wife of service staff, TIPF
1 Familjemedlem till tjanstepersonal, TIPF
Family member of service staff, TIPF
43 Barn till tjanstepersonal, TIPF
Child of service staff, TIPF
50 Privattjansteman anstélld av diplomat eller A/T-tjansteman, PRI
Private service employed by diplomat or A/T-staff, PRI
Privattjansteman anstalld av konsul eller konsuldr tjdnsteman,
51 PRI
Private service employed by consuls or consular employee, PRI
Generalkonsul, konsul, vicekonsul, CC
60 X
Consul-general, consul, vice-consul, CC
61 Make/maka till GK, konsul eller vicekonsul, CCF

Husband/wife of consular-general, consul, vice-consul, CCF

Aktiva koder
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Familjemedlem till generalkonsul, konsul eller vicekonsul, CCF

62 Family member of consular-general, consular, vice-consul, CCF
63 Barn till generalkonsul, konsul eller vicekonsul, CCF
Child of consular-general, consular, vice-consul, CCF
70 Konsulatstjansteman, KTJM
Consular employee, KTIM
7 Make/maka till konsulatstjansteman, KTIMF
Husband/wife of consular employee, KTIMF
72 Familjemedlem till konsulatstjgnsteman, KTIMF
Family member of consular employee, KTIMF
73 Barn till konsulatstjansteman, KTIMF
Child of consular employee, KTIMF
80 Konsulatstjéanstepersonal, KTJP
Member of service staff, KTIP
81 Make/maka till konsulatstjanstepersonal, KTJPF
Husband/wife of member of the service staff, KTIPF
82 Familjemedlem till konsulatstjanstepersonal, KTJPF
Family member of member of the service staff, KTIPF
83 Barn till konsulatstjanstepersonal, KTJPF
Child of member of the service staff, KTIPF
90 Tjansteman vid internationell organisation, TIM
Official at international org, TIM
o1 Make/maka till tjansteman vid internationell organisation, TIMF
Husband/wife of official at int. org, TIMF
Familjemedlem till tjansteman vid internationell organisation,
92 TIMF
Family member of official at international organisation, TIMF
93 Barn till tjansteman vid internationell organisation, TIMF

Child of official at international organisation, TIMF

Aktiva koder

11



Klassningskoder — Passiva
Codes regarding grounds for classification

Asyl- eller asylliknande skal
Asylum or asylum-related grounds

Kod Klartext

A Flykting

A3 Flykting enligt 4 kap 1 § utldnningslagen

A5 Krigsvagrare (3 kap 3 8 UTLL)

A6 De-facto-flykting (3 kap 1§ 3 UTLL)

A7 Skyddsbehdvande i 6vrigt enligt 4kap 28 punkt 1

A8 Skyddshehdvande i 6vrigt enligt 4 kap 28 punkt 2

A9 Skyddsbehdvande i 6vrigt enligt 4kap 28 punkt 3

AK Kvotflykting, utlanning som 6verforts till Sverige med stod av ett sarskilt regeringsheslut
AM Miljokatastrof, 6vrig skyddsbehdvande

AS Svara motsattningar, 6vrig skyddsbehdvande

AV Vapnad konflikt, 6vrig skyddsbehévande

G Synnerligen och sarskilt Smmande omstandigheter

G2 Sarskilt 6mmande omstandigheter/sarskild anknytning Sverige 5 kap 6 § 2 st UtIL
T7 Kosovoforordningen, avraknas kvoten

T8 Kosovoforordningen, sokt i Sverige

X1 Tillstand beviljat pga. tillfallig praxisandring (1989-01-12)

X2 Tillstand beviljat pga. tillfallig praxisandring (1994-04-14)

AX AX Forlangning av tillstand, flykting eller skyddsbehgvande

Tidsbegransade lagen
Time-limited law

Kod Klartext

N1 N1 Anknytning — 6 § TL — flykting

N2 N2 — Anknytning — 7 § TL — skyddsbehdvande ansokt fore 151124
N3 N3 — 11 § TL — avslag strider mot svenskt konventionsatagande
N4 N4 — 13 § TL — avslag strider mot svenskt konventionsatagande
N5 NS5 — 17 § 2 st. TL — anstéllning och forsorjning

N6 N6 — 17 § 3st. TL — under 25 ar + gymnasieutbildning eller motsvarande
N7 N7 — 18 § TL — synnerligen mmande + hélsotillstand, barn

N8 N8 — Anknytning — 6 § TL — alternativt skyddsbehdvande

NC NC 16 C § 1st, Sk. Gymnasielagen, intro.program

ND ND 16 D §, Sk. Gymnasielagen, nation.program

NE NE 16 E §, Sk. Gymnasielagen tillstand 4 ar

NF NF 16 F §, Sk. Gymnasielagen, tillfallig

NG NG 16 G §, Sk. Gymnasielagen, fortsatta studier

NH NH 16 H §, Sk. Gymnasielagen, fortsatta studier

NI NI 16 | 8, Sk, Gymnasielagen, etablering

NO NO 16 C § 2st, Sk. Gymnasielagen, intro.program

Passiva koder



Passiva koder

13



Anknytning

Family ties

Kod Klartext

1 Anknytning

2 Ej anknytning

3 Anknytning

B2 Ankn, annan anhdrig, t.ex. sista lank

B7 Forsorjningskravet uppfyllt

B8 Forsorjningskravet inte uppfyllt, men har sarskilda skél

B9 B9 Avslag i strid mot internationell konvention

K2 Anknytning, annan anhérig till klass AK, A3, A5, A6, G, X1, X2

K7 Forsorjningskravet uppfyllt — dér referentpersonen ar klassad A*, G*, M*, P*, X1, X2, N3 eller N7.
K8 Forsorjningskravet ej uppfyllt, men har sarskilda skél, dar referentpersonen &r klassad A*, G*, M*, P*, X1, X2, N3 eller N7.
K9 K9 ankn till bosnier, klass A*, G, X1, X2

KV Anhorig till person klassad TV

TB Anknytning till person som klassats T8

B Anknytning make/maka/sambo/barn under 18 ar

K Anknytning, make/maka/sambo/barn till A*, G*, M*, X1, X2, N3 eller N7.

Arbetsmarknad (ej EES)

Labor market

Kod Klartext

C Utlanning som beviljats tillstand av arbetsmarknadsskal

C1l Tidsbegransat forstagangstillstand av arbetsmarknadsskal

C2 Forlangning av tidshegransat forstagangstillstand av arbetsmarknadsskal
C3 C3 Arbetsmarknadsskal/1:a tillstand enligt generellt yttrande
C4 C4 Arbetsmarknadsskal/1:a tillstand efter LAN:s yttrande
C5 C5 Arbetsmarknadsskél/Forlangning enligt generellt yttrande
C6 C6 Arbetsmarknadsskal/Forlangning efter LAN:s yttrande
CS Arbetstagare sdsong

Studerande

Students

Inga passiva koder
Varaktigt bosatta

Long-term resident
Inga passiva koder

Passiva koder
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Enligt EES-avtalet
According to the EEA Agreement

Kod Klartext

L1 Arbetstagare (enligt EES-avtalet)

L2 Egen foretagare (enligt EES-avtalet)

L3 Tillhandahallare 0 mottagare av tjanst enligt EES-avtalet
L4 Studerande (enligt EES-avtalet)

L5 Ej ekonomiskt aktiv t.ex. pensionér (enligt EES-avtalet)
L6 Make/maka/barn (enligt EES-avtalet)

L7 Foréldrar (enligt EES-avtalet)

L8 Andra anhoriga (enligt EES-avtalet)

L9 Forlangning av tillstand (enligt EES-avtalet)

R1 R1 Arbetstagare (EES) enligt 3akap 3§ 1

R2 R2 Egna foretagare (EES) enligt 3a kap 3 8 1

R3 Tillhandahéllare enl. 3 a kap. 3 81

R4 R4 Studier (EES) enligt 3akap 3 § 3

R5 R5 Tillrackliga medel (EES) enligt 3 a kap 3 § 4

R6 Make/maka/barn (EES) enligt 3 a kap 4 § UtIL

R7 Foraldrar/barn 6ver 21 &r (EES) enligt 3 a kap 4 § UtIL

Uppehalisstatus (brittiska medborgare och deras familjemedlemmar)
Residence status (British citizens and their family members)
Inga passiva koder

Besok
Visit
Inga passiva koder

Verkstallighetshinder
Obstacles to enforcement

Kod Klartext

Pl P1 Enligt 2 kap 5b & 2p

P2 P2 Enligt 2 kap 5b § 3p

P3 P3 Enligt 2 kap 5b § 4p forsta strecksatsen
P4 P4 Enligt 2 kap 5b § 4p andra strecksatsen
P5 P5 Enligt 2 kap 5b 8§4p

Ul Enligt 2 kap 5b § 2p

U2 Enligt 2 kap 5b § 3p

U3 Enligt 2 kap 5b § 4p forsta strecksatsen
U4 Enligt 2 kap 5b § 4p andra strecksatsen
U5 Enligt 2 kap 5b § 4p

V1 Enligt 2 kap 5b § 2p

\/2 Enligt 2 kap 5b § 3p

V3 Enligt 2 kap 5b § 4p forsta strecksatsen
V4 Enligt 2 kap 5b 8§ 4p andra strecksatsen
/5 Enligt 2 kap 5b 8§ 4p

Y1 Enligt 2 kap 5b § 2p

Y2 Enligt 2 kap 5b § 3p

Passiva koder
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Y3 Enligt 2 kap 5b 8 4p forsta strecksatsen

Y4 Enligt 2 kap 5b § 4p andra strecksatsen

01 Enligt 2 kap 5b § 2p

02 Enligt 2 kap 5b & 3p

03 Enligt 2 kap 5b 8 4p forsta strecksatsen

04 Enligt 2 kap 5b § 4p andra strecksatsen

05 Enligt 2 kap 5b § 4p

Ovriga tillfalliga tillstand

Other temporary permits

Kod Klartext

E Giststuderande — forlangnings-UT

T3 Tidsbegransat UT p.g.a. humanitar/medicinsk grund

T9 Tidsbegransat tillstand, forundersékning/huvudférhandling i brottmél
TV Behov av tillfalligt skydd pga. inre vapnad konflikt

(6] Utlanning som beviljas forsta tillstand for annan temporar vistelse
OB Besokstillstand for anhoriga till studerande

0S Besokstillstand for studier

TF Medféljande barn till bevisperson i brottmal

Forlangning

Extension

Kod Klartext

AX AX Forlangning av tillstand, flykting eller skyddsbehgvande
Ovrigt

Other

Kod Klartext

0 Ovrigt

X3 Aldrig anvénd

O Konverterade innan 1995-05-15

H Konverterade innan 1995-05-15

UD-protokollet — for ambassader och konsulat samt internationella organisationer

The Ministry of Foreign Affairs protocol — for embassies and consulates as well as international organizations

Inga passiva koder

Passiva koder
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Passiva koder
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Passiva koder
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Passiva koder
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Passiva koder
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Passiva koder
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